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Brand: Linea Light group Installationsanleitung
ATTENZIONE: la sicurezza WARNING: the safety of ATENCION: la seguridad del ATTENTION: la secutie de ACHTUNG: die sicherheit des
dell'apparecchio € garantita this fixture is guaranteed aparato se garantiza solo 'appareil n'est garantie qu'en gerates wird nur durch sachgemasse
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RAWLPLUGS
ARTICLE SCREWS KEY INSTRUCTIONS
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-Attenzione: blocco di sicurezza cavo d'acciaio.
-Attention: block safety steel cable.

-Aufmerksamkeit: ich stoppe sicherheits kabel aus stahl.
-Atencion: bloque de seguridad cable de acero.
-Attention: bloc de surete j'arrache d'acier.
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-Per regolare il cavo d'acciaio, svitare la boccoletta e premere sul perno.
-To regulate the iron cable, unscrew the metal part pressing the button.
-Pour regler le cable d'acier, devisser lembout et appuyer sur le pivot.
-Laenge der haltseile einstellen huelse heraus dreheniaenge einstellen
und wieder befestigen.

-Para regular el cable de acero, desatornillar el casquillo y apretar el perno.




